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1 Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

* Produktidentifikator
* Handelsname: Delphin Bromtabletten

* Artikelnummer: Delphin 0580
* CAS-Nummer:

32718-18-6
* EG-Nummer:

251-171-5

* Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

» Verwendung des Stoffes / des Gemisches Wasseraufbereitung

« Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
« Hersteller/Lieferant:
Chemoform AG
Heinrich-Otto-StraBe 28, D-73240 Wendlingen
Tel. +49 7024 4048-0, Fax. +49 7024 4048-2800, E-Mail. info@chemoform.com

» Auskunftgebender Bereich: Abteilung Produktsicherheit
* Notrufnummer:

auBerhalb der Geschéaftszeiten:

+49 7024 4048-2222

2 Mégliche Gefahren

* Einstufung des Stoffs oder Gemischs
* Einstufung geméaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

GHSO03 Flamme Uber einem Kreis
H272 Kann Brand verstarken; Oxidationsmittel.

GHS05 Atzwirkung

D@

Skin Corr. 1A H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéden.

GHS09 Umwelt

©

Aquatic Acute 1 H400 Sehr giftig flir Wasserorganismen.
Aquatic Chronic 1 H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

GHS07

&

Acute Tox. 4 H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.
Skin Sens. 1 H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

.
m

instufung geman Richtlinie 67/548/EWG oder Richtlinie 1999/45/EG
C; Atzend

oy )

34: Verursacht Verdtzungen.

Xn; Gesundheitsschéadlich

us)

22: Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.

Xi; Sensibilisierend

R43: Sensibilisierung durch Hautkontakt méglich.

N; Umweltgefahrlich

(Fortsetzung auf Seite 2)
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R50: Sehr giftig flir Wasserorganismen.

R31: Entwickelt bei Berlihrung mit Saure giftige Gase.

* Kennzeichnungselemente
* Kennzeichnung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Der Stoff ist gemaB CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
» Gefahrenpiktogramme

SODL

GHS03  GHS05 GHS07  GHS09

« Signalwort Gefahr

» Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:
Bromchlor-5,5-dimethylimidazolidin-2,4-dion
* Gefahrenhinweise

H272 Kann Brand verstarken; Oxidationsmittel.
H302+EUHO031 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken. Entwickelt bei Berlihrung mit Saure giftige Gase.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéden.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
« Sicherheitshinweise
P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P103 Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen.
P221 Mischen mit brennbaren Stoffen unbedingt verhindern.

P303+P361+P353 BEI KONTAKT MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle beschmutzten, getrankten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spilen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Entsorgung des Inhalts / des Behélters geméaB den ortlichen / regionalen / nationalen/ internationalen
Vorschriften.

* Sonstige Gefahren
Das Produkt wurde von der Bundesanstalt fiir Materialforschung und Materialpriifung (BAM) gemaB der EG-Methode A.17
getestet und als nicht brandférdernd eingestuft.

» Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

» PBT: Nicht anwendbar.

» vPvB: Nicht anwendbar.

3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

» Chemische Charakterisierung: Stoffe
* CAS-Nr. Bezeichnung
32718-18-6 Bromchlor-5,5-dimethylimidazolidin-2,4-dion
* Identifikationsnummer(n)
* EG-Nummer: 251-171-5

4 Erste-Hilfe-MaBnahmen

» Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
* Allgemeine Hinweise:
Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverziiglich entfernen.
Vergiftungssymptome kénnen erst nach vielen Stunden auftreten, deshalb arztliche Uberwachung mindestens 48 Stunden
nach einem Unfall.
* Nach Einatmen:
Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
Bei BewuBtlosigkeit Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.

Sofort Arzt hinzuziehen.
(Fortsetzung auf Seite 3)
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* Nach Hautkontakt:

Sofort mit Wasser abwaschen.

Sofort Arzt hinzuziehen.
* Nach Augenkontaki:

Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten mit flieBendem Wasser spllen.

Sofort Arzt hinzuziehen.
* Nach Verschlucken:

Kein Erbrechen herbeifiihren, sofort Arzthilfe zuziehen.

Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken.
* Hinweise fiir den Arzt:
» Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
» Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

5 MaBnahmen zur Brandbekampfung

* Léschmittel
» Geeignete Loschmittel:
Wassersprihstrahl
Schaum
* Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei einem Brand kann freigesetzt werden:
Chlorwasserstoff (HCI)
* Hinweise fiir die Brandbekampfung
* Besondere Schutzausriistung: Umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat tragen.
» Weitere Angaben Geféhrdete Behalter mit Wasserspriihstrahl kiihlen.

6 MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

* Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Staubbildung vermeiden.
Atemschutzgeréat anlegen.
* UmweltschutzmaBnahmen:
Bei Eindringen in Gewasser oder Kanalisation zustéandige Behérden benachrichtigen.
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
* Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:
Kontaminiertes Material als Abfall nach Punkt 13 entsorgen.
Fir ausreichende Liftung sorgen.
* Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Kapitel 7.
Informationen zur persénlichen Schutzausristung siehe Kapitel 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Kapitel 13.

7 Handhabung und Lagerung

* Handhabung:

* SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Absaugung am Obijekt erforderlich.
Staubbildungen, die sich nicht vermeiden lassen, sind regelmaBig aufzunehmen.
Gute Entstaubung.

* Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Atemschutzgeréate bereithalten.

» Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
» Lagerung:
» Anforderung an Lagerrdume und Behalter: Nur im Originalgebinde aufbewahren.
» Zusammenlagerungshinweise:
Getrennt von Oxidationsmitteln aufbewahren.
Getrennt von brennbaren Stoffen lagern.
Nicht zusammen mit Sauren lagern.
» Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:
Vor Luftfeuchtigkeit und Wasser schitzen.
Behéalter dicht geschlossen halten.

In gut verschlossenen Gebinden kihl und trocken lagern.
(Fortsetzung auf Seite 4)
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* Lagerklasse: 5.1B
« Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -
* Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

» Zusétzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Punkt 7.

* Zu Gberwachende Parameter
*» Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu liberwachenden Grenzwerten: Entfallt.
« Zusétzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung gultigen Listen.

« Begrenzung und Uberwachung der Exposition
* Persénliche Schutzausriistung:
« Aligemeine Schutz- und HygienemaBnahmen:
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Beruhrung mit den Augen vermeiden.
Beruhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
» Atemschutz: Atemschutz bei hohen Konzentrationen:
» Handschutz:
Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und besténdig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fir das Produkt / die Zubereitung / das
Chemikaliengemisch abgegeben werden.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.
» Handschuhmaterial
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualititsmerkmalen
abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.
 Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
« Flr den Dauerkontakt sind Handschuhe aus folgenden Materialien geeignet: Handschuhe aus Gummi
» Augenschutz:
Gesichtsschutz
Korbbrille

DichtschlieBende Schutzbrille

» Kérperschutz: Undurchléssige Schutzkleidung

9 Physikalische und chemische Eigenschaften

» Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
« Allgemeine Angaben

*» Aussehen:
Form: Fest
Farbe: Gelblich
* Geruch: Charakteristisch
» Zustandsanderung
Schmelzpunkt/Schmelzbereich:  156-162°C
Siedepunkt/Siedebereich: Nicht bestimmt.
* Flammpunkt: Nicht anwendbar.

+ Entziindlichkeit (fest, gasférmig): Feuergefahr bei Berlihrung mit brennbaren Stoffen.

* Explosionsgefahr: Das Produkt ist nicht explosionsgeféhrlich.
keine Explosionsgefahr

* Dichte: Nicht bestimmt.

« Loslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser: Léslich.

(Fortsetzung auf Seite 5)
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* Lésemittelgehalt:

Organische Lésemittel: 0,0 %
VOC (EU) 0,00 %
VOCV (CH) 0,00 %
Festkorpergehalt: 100,0 %
* Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

10 Stabilitat und Reaktivitat

* Reaktivitat
» Chemische Stabilitat
» Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen: Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaBer Verwendung.
* Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen Kontakt mit S&uren setzt giftige Gase frei.
» Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
* Unvertragliche Materialien: Sauren, Metalle, Basen, Metalloxide, brennbare Stoffe
*» Geféahrliche Zersetzungsprodukte:
Chlorwasserstoff (HCI)
Chlor
Brom

11 Toxikologische Angaben

» Angaben zu toxikologischen Wirkungen
* Akute Toxizitat:
* Spezifische Symptome im Tierversuch:
LD50: 578 mg/kg
Spezies: Ratte
» Primére Reizwirkung:
- an der Haut: Starke Atzwirkung auf Haut und Schleimhaute.
- am Auge: Starke Atzwirkung.
« Sensibilisierung Sensibilisierung durch Hautkontakt méglich.

12 Umweltbezogene Angaben

* Toxizitat

* Aquatische Toxizitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

* Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

* Verhalten in Umweltkompartimenten:

 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

» Mobilitdat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

+ Okotoxische Wirkungen:

* Bemerkung: Sehr giftig fur Fische.

» Weitere 6kologische Hinweise:

* Allgemeine Hinweise:
Wassergefédhrdungsklasse 2 (Selbsteinstufung): wassergeféahrdend
Nicht in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Trinkwassergefahrdung bereits beim Auslaufen geringer Mengen in den Untergrund.
In Gewassern auch giftig fir Fische und Plankton.
sehr giftig fir Wasserorganismen

* Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

* PBT: Nicht anwendbar.

* vPvB: Nicht anwendbar.

» Andere schéadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

13 Hinweise zur Entsorgung

* Verfahren der Abfallbehandlung
* Empfehlung:
Darf nicht zusammen mit Hausmull entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.
(Fortsetzung auf Seite 6)
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MuB unter Beachtung der behérdlichen Vorschriften einer Sonderbehandlung zugeflhrt werden.

* Ungereinigte Verpackungen:
* Empfehlung:

Die Verpackung kann nach Reinigung wiederverwendet oder stofflich verwertet werden.
Kontaminierte Verpackungen sind optimal zu entleeren, sie kénnen dann nach entsprechender Reinigung einer

Wiederverwertung zugefiihrt werden.

* Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

14 Angaben zum Transport

* UN-Nummer

* ADR, IMDG, IATA

* OrdnungsgemaéBe UN-Versandbezeichnung
* ADR

*IMDG, IATA

» Transportgefahrenklassen

+ ADR

« Klasse

» Gefahrzettel

*IMDG

*Class

« Label

*IATA

*Class

« Label

» Verpackungsgruppe

* ADR, IMDG, IATA

* Umweltgefahren:

* Marine pollutant:

» Besondere Kennzeichnung (ADR):

» Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

» Kemler-Zahl:

* EMS-Nummer:

» Massengutbeforderung gemaB Anhang Il des MARPOL-
Ubereinkommens 73/78 und gemaB IBC-Code

* Transport/weitere Angaben:

« Freigestellte Mengen (EQ):
» Begrenzte Menge (LQ)
« Beférderungskategorie

UN3085

3085 ENTZUNDEND (OXIDIEREND) WIRKENDER FESTER
STOFF, ATZEND, N.A.G. (1-Brom-3-chlor-5,5-
dimethylhydantoin), UMWELTGEFAHRDEND

OXIDIZING SOLID, CORROSIVE, N.O.S. (bromochloro-5,5-
dimethylimidazolidine-2,4-dione)

5.1 Entziindend (oxidierend) wirkende Stoffe
5.1+8

5.1 Oxidising substances.
5.1+8

5.1 Oxidising substances.
5.1+8

Symbol (Fisch und Baum)

Symbol (Fisch und Baum)

Achtung: Entziindend (oxidierend) wirkende Stoffe
58

F-A,S-Q

Nicht anwendbar.

(Fortsetzung auf Seite 7)
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* Tunnelbeschrankungscode E
* UN "Model Regulation": UN3085, ENTZUNDEND (OXIDIEREND) WIRKENDER
FESTER STOFF, ATZEND, N.A.G. (1-Brom-3-chlor-5,5-
dimethylhydantoin), UMWELTGEFAHRDEND, 5.1 (8), Il

15 Rechtsvorschriften

* Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

» Nationale Vorschriften:

« Storfallverordnung:
Anhang | - Nr.: 9a
Mengenschwelle fir Betriebsbereiche nach §1 Abs. 1
- Satz 1: 100000 kg
- Satz 2: 200000 kg
Geltungsbereich: umweltgeféhrliche Stoffe (Gefahrenhinweis R 50 oder R 50/53)
« Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -

* Technische Anleitung Luft:
* Klasse Anteil in %
o | 100,0

» Wassergefahrdungsklasse: WGK 2 (Selbsteinstufung): wassergefahrdend.

« Sonstige Vorschriften, Beschréankungen und Verbotsverordnungen
TRGS 200: Einstufung und Kennzeichnung von Stoffen, Zubereitungen und Erzeugnissen.
TRGS 201: Kennzeichnung von Abféllen beim Umgang.
TRGS 400: Ermitteln und Beurteilen der Gefahrdungen durch Gefahrstoffe am Arbeitsplatz: Anforderungen.
TRGS 440: Ermitteln und Beurteilen von Gefahrdungen durch Gefahrstoffe am Arbeitsplatz: Ermitteln von Gefahrstoffen und
Methoden zur Ersatzstoffpriifung.
TRGS 500: SchutzmaBnahmen: Mindeststandards.
TRGS 555: Betriebsanweisung und Unterweisung nach § 20 GefStoffV.
» Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

16 Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhéltnis.

* Abkiirzungen und Akronyme:
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods
by Road)
RID: Reglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the International Transport of
Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
VOCV: Lenkungsabgabe auf fliichtigen organischen Verbindungen, Schweiz (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)

* Daten gegentiber der Vorversion geandert
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